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MANUEL D'UTILISATION [ [ sttt
f . Quandl t let t chargé, la LED de statut 7
SKYRC CHARGEUR e430 SK-100107 de ir}:arg?ac;:sise vt oA e

10. Débranchez I'accu du chargeur, la LED de statut de charge

[ INTRODUCTION ) clignote en vert pour indiquer que le chargeur est prét a

Merci d'avoir choisi le chargeur équilibreur alimenté sur secteur e430 de SkyRC. Cet appareil est facile a utiliser charger un autre accu.
mais son emploi nécessite quelques connaissances de la part de l'utilisateur. Merci de lire attentivement et

intégralement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit, car il couvre une vaste gamme d'informations ﬂ
sur l'utilisation et la sécurité. ATTENTION
Le chargeur €430 de SkyRC est un chargeur équilibreur, alimenté sur secteur, de haute qualité et économique, Le schéma ci-contre montre la bonne fagon de
congu pour charger les accus LiPo et LiFe de 2 a 4 éléments en les équilibrant. Le circuit de charge a une puissance brancher votre accu.
de 30 W et le courant peut monter a 3A. Il est possible de choisir un courant de charge de 1A, 2A ou 3A. Vous Ne pas connecter l'accu comme montré peut
devez choisir le courant de charge adapté a la capacité de l'accu. endommager le chargeur. 3 .
geadap P 9 g Schéma de connexion
@@ Secteur 100-240V \ J
LED indicateur de I'élément 2 At 7 = N
o SIGNIFICATION DE L'ETAT DES LEDS
LED indicateur de I'élément 1
LED indicateur de I'élément 3 LED vert clignotant Chargeur prét a charger
LED rouge fixe Charge en mode CC (Courant Constant)
LED indicateur de I'élément 4 LED de statut de charge
LED orange fixe Charge en mode CV (Tension Constante)
Selecteur de courant de charge
\ ! ! 9 LED vert fixe Charge terminée
LED rouge fixe Elément en charge
LED indicateur d'élément
LED rouge clignotant Elément en décharge

Messages d'erreur
Siune erreur survient, la LED de statut de charge et une des LED indicateur d'élément clignotent alternativement.

Prises d'équilibrage 25, 3S et 4S

Connecteurs pour accu a charger )
LED indicateur du statut de charge LED de statut de charge Message d'erreur
LED desstatiP8® charge + LED slément Différence de tension entre les éléments trop importante
(>300 mV)
4 = )
PROCEDURE DE CHARGE LED de statut de charge + LED élément 2 | Mauvaise connexion

Le 430 SkyRC est doté d'un transformateur interne. Vous pouvez brancher directement le cordon d'alimentation LED de statut de charge + LED élément 3 | Protection contre les sous-tensions (<2,5 V)

sur une prise secteur (100 a 240V alternatif).

Merci ensuite de suivre les étapes décrites pour charger l'accu: Siles LED cliggibtent sipjUltgiigment:

1. Branchez le cordon d'alimentation sur le chargeur. LED de statut de charge + LEDs éléments 1+2+3+4 Le processus de charge a dépassé 5 heures

2. Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur (100-240 V). Toutes les LEDs s'allumeront durant 1 ¥ .
seconde et la LED de statut de charge clignotera en vert, ce qui indique que le chargeur est prét a charger. LEDs éléments 1 + 2 Changement du type d'accu durant la charge

3. Sélectionnez le type d'accu (LiPo ou LiFe) avec le sélecteur a gauche de la LED de statut de charge. | Dans ces cas, débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur, et débranchez I'accu du chargeur. )
Sélectionnez le courant de charge adapté a l'aide du sélecteur TA/2A/3A.

5. Branchez les cables de puissance de I'accu sur les connecteurs de la face avant et la prise d'équilibrage de e - N\
I'accu sur le connecteur correspondant au nombre d'éléments sur le coté droit du chargeur. CARACTER|ST|QUES

6. Lechargeur corpmenceéc’hflrger. La LED de statut de charge et les LEDs des élé_mentsindi\’/ifjuels s'allument o Tension d'alimentation: Secteur 100-240V e Tension de fin de charge LiFe: 3,6V +0,02V
en rouge fixe. Sil'accu a 2 éléments, les LEDs "1S" et "2S" s'allument en rouge. Si l'accu a 3 éléments, les LEDs , . ) .
"S" 25" et "35" s'allument en rouge et ainsi de suite. ®Type d'accus: LiPo/LiFe ® Puissance de charge maxi: 30w

7. Durant le processus de charge, quand la LED de statut de charge est rouge fixe, le chargeur est en mode de * Nombre d'éléments: 244 éléments * Courant d'équilibrage: 200mA
charge CC (Courant Constant). Quand la LED de statut de charge passe en orange fixe, le chargeur charge e Courant de charge: 1A/2A/3A+10%  ® Dimensions: 69,4x110,7 x 40,5 mm
en mode de tension constante (CV). e Tension de fin de charge LiPo: LiPo: 4,2V +0,02V ® Poids: 193¢g
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f CONTENU DU SET

«  Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, ou par le service apreés-
vente du distributeur afin d'éviter tout choc électrique.

1- Chargeur SkyRC 430 . Le chargeur est adapté aux accus LiPo et LiFe. Ne tentez pas de recharger des piles non rechargeables.
5 - Cordon d'alimentation Charger d"autre.s types d'accus peut causer un in\cendli.e ouune exp!osion.
. Ne laissez jamais le chargeur sans surveillance dés qu'il est alimenté.
3 - Cordon de charge avec fil de section . La tension d'alimentation est de 100 a 240V alternatifs. Ne le branchez jamais sur une autre tension.
18AWG . Protégez le chargeur de la poussiére, des saletés et de I'numidité.
. Ne posez jamais le chargeur et I'accu qui est connecté sur une surface inflammable. N'utilisez jamais le
chargeur prés de matériaux ou de gaz inflammables.
( z A . Durant la charge, I'accu doit étre dans un endroit aéré. Ne le posez jamais sur un tapis ou similaire.
ACCESSOIRES RECOMMANDES . Veillez a respecter les polarités pour éviter les courts-circuits. Lisez et respectez les consignes du fabricant
de l'accu.
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Cordon de charge Cordon de charge Cordon de charge Cordon de charge Cordon de charge 7
Tamiya EC3 pinces crocodiles BEC/JST DeanT DECLARATION DE CONFORMITE

BEEC1016 BEEC1020 BEEC1026 BEEC1011 BEEC1017 ) Le chargeur SkyRC €430 répond a toutes les directives CE applicables et obligatoires et FCC Partie 15 Sous-B: 2014.

& dans une caravane ou véhicule similaire.

//;,;%"7’{’; /,;;&’:,_ . Le chargeur ne doit étre branché que sur une prise secteur avec prise de terre.
&A;’;//)K //'i% ij;/& J' . Le branchement a I'alimentation doit étre en accord avec les regles nationales quand le chargeur est utilisé
= & =
\.
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Pour les directives Européennes, le produit a été testé pour répondre aux normes techniques suivantes:

( A Test Standards Title Result
GARANTIE ET SERVICES
Nous garantissons ce produit contre les défauts de fabrication et d’assemblage pour une période d’'un an a EN 60335-1: 2012 Household and similar electrical appliances - Safely - Part 1: Conform
, P : : 4 - : +A11: 2014 General requirements
compter de la date de I'achat. La garantie s'applique uniquement aux défauts matériels ou de fonctionnement
présents lors de I'achat. Durant cette période, nous réparerons ou remplacerons sans frais de main-d‘ceuvre les Household and similar electrical appliances —. Safety —.
produits jugés défectueux. Vous devrez fournir une preuve d’achat (Facture ou ticket de caisse). Cette garantie CE-LVD ENEUSS5-2-29 Part 2-29: Particular requirements for battery chargers. £
n'est pas valable en cas de dommages directs ou indirects, suite a une mauvaise utilisation, a la modification ou
i . 5 scri ] Measurement methods for electromagnetic fields of household
:\lucl)tti?u non-respect des procédures décrites dans ce manuel. EN 62233: 2008 appliances and similar apparatus with regard to human exposure Conform
1. Le service aprés-vente de SKYRC est valable uniquement en Chine. Electromagnetic compatibility — Requirements for
2. Sivous avez besoin d'activer la garantie dans d'autre pays, contactez cotre revendeur dans un premier temps, EN55014-1 household appliances, electric tools and similar Conform
qui est responsable des conditions de garantie dans son pays. Du fait des co(ts de transport, des conditions apparatus — Part 1: Emission
complexes des douanes pour expédier hors de Chine, merci de comprendre que SKYRC ne peut pas assurer - " -
; I ; > | ier. Electromagnetic compatibility — Requirements for
d'lrectement e service a'pres vente dans le monde entle,r . N . EN55014-2 household appliances, electric tools and similar Conform
3.Si vous avez des questions auxquelles le manuel ne répond pas, n'hésitez pas a nous contacter par e-mail: CE-EMC apparatus — Part 2: Immunity Product Family Standard
info@skyrc.cn
- Electromagnetic compatibility (EMC) —
EXCLUSION DE RESPNSAB"‘ITE I . A EN61000-3-2 Part 3-2: — Limits for harmonic current emissions (equipment Conform
Ce chargeur est congu et approuvé exclusivement pour I'utilisation avec les types d'accus indiqués dans ce input current up to and incelding 16 A per phase)
manuel d'utilisation. SKYRC n’accepte aucune responsabilité d’aucune sorte si le chargeur est utilisé pour
n'importe quelle utilisation autre que celles indiquées. Nous sommes incapables de nous assurer que vous suivez Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limitation
les instructions fournies avec le chargeur, et nous n‘avons aucun controéle sur les méthodes que vous employez EN61000-3-3 of voltage supply systems for equipment with rated Conform
pour utiliser, faire fonctionner et entretenir cet appareil. Pour cette raison, nous sommes obligés de décliner current <16 A.
toute responsabilité pour la perte, les dégats ou les couts résultants de I'incompétence, ou du mauvais usage FCC-VOC 47 CFR Part 15 Radio frequency devices Conform
de nos produits, ou de tout ce qui est en relation avec de telles opérations de quelque sorte qu'elles soient. Sauf — - — —— -
prescription contraire de la loi, notre obligation a payer des compensations, quel que soit I'argument juridique Ce symbﬁoledﬂgr_uﬁe SRSl g d:vez pas jeter les a)ppgrells”electr;que;,a\;ec les ordures megagereslquan(c:j ||Is
employé, est limitée a la valeur de la facture du produit SKYRC qui est directement impliqué dans I'événement St E i R vl Mgy vo:(re.c argeur a’votre point de collecte des déc gts Ou un centre ? recyclage. (.ela
vaut pour tous les pays de I'Union européenne et aux autres pays européens avec un systeme de collecte
ou le dommage survenu. - . .
\ séparée des déchets.
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AVERTISSEMENT ET NOTES DE SECURITE (
FC C¢€

SKYRC est distribué par :
Beez2B sprl

mmmm Ruedela Station, 19 B-6230 Obaix

. Ce chargeur n'est pas destiné a une utilisation par des personnes (dont des enfants) aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, sauf s'ils sont supervisés

par une personne compétente et responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre supervisés pour Fabriqué par Belgique | )
Tél.:+3223767182
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec cet appareil SKYRC TECHNOLOGY CO,, LTD. el.:+ z /]
\ J \ Www.skyrc.com Fax:+32261186 44
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